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Diese technische Produktinformation ist
ausschlieBlich fiir den Installateur oder
fachkundiges Personal.
Bitte an den Benutzer weitergeben.

Einsatzbereich:

Der Betrieb mit druckloser Speicherheizung ist
unméglich.
Geeignet

r halbéffentlichen Raum und Wohnbauten.

Technische Daten
Wasserdruck: min 0.05 MPa - empfohlen 0.1-0.5 MPa

Betriebsdruck: max. 1.0 MPa
Priifdruck: 1.6 MPa
Temperatur beim Warmwassereingang: max. 80°C
Empfohlen (energiesparend): 60°C
Umgebungstemperatur: 5°C~45°C

Beim statischen Druck iiber 5 bar ist ein Druckminder-
er einzubauen.

Hohere Druckdifferenz zwischen Kalt- und Warmwas-
serversorgung ist zu vermeiden.

This technical product information is exclusively
for the installer or trained specialists.
Please pass these instructions on to the users.

Application:

Operation with unpressurized storage heaters is not
possible.

Products are used in indoor public places and residential.

Specifications
Flow pressure:
min. 0.05 MPa—recommended 0.1 - 0.5 MPa

Operating pressure: max. 1.0 MPa
Test pressure: 1.6 MPa
Hot water inlet temperature: max. 80 C
Recommended( energy saving): 60 C

5C ~45C

Temperature :

If static pressure exceeds 5 bar, a pressure-reducing
valve must be fitted.

Avoid major pressure differences between hot and cold
water supply.

Montage:
vor und nach der Montage Rohrleitungssys-
tem durchspiilen.

Einbau eines Temperaturbegrenzers ist
mdglich.

Die Ausladung kann um 20mm vergréRert
werden.

Funktion:
Verbindungen auf Dichtigkeit und Armatur auf
l Funktion priifen.

Wartung:
die Bauteile durchpriifen, reinigen und ggf.

ersetzen.
Wasserzufihrung bei den Wartungsarbeiten
abstellen.

Bitte priifen Sie die Dichtungen auf den
karrekten Sitz.

Schrauben alternativ und gleichmaRig
anziehen.

Ersatzteile siche Montagezeichnung.
(* =Sonderteile)
Pflege: siche Pflegeanleitung.

Installation:
Flush piping system prior and after installation of

fitting thoroughly (Consider EN 806)!
Fitting a temperature limiter is possible.
The projection can be increased by 20mm,
extension.

Function:
% Check connections for leaks and check function
of fitting.

Maintenance:
[[ﬂ Inspect and clean all components and replace if
——~ necessary.

Shut off water supply for maintenance work.

When installing the cartridge, ensure that the
seals are correctly seated.
Tighten the screws evenly and alternately

Replacement parts: see exploded drawing.
( * = special accessories)
Care: see Care Instructions.
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